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WPROWADZENIE
Dziekujemy za wybranie automatycznego ekspresu do kawy i
kawy cappuccino ,ECAM 22 110",

Iyczymy udanego korzystania z Waszego nowego urzadzenia.

Prosimy o poswiecenie kilku minut na przeczytanie niniejszej
instrukgji obstugi.

W ten sposob unikniecie niebezpieczenistwa lub uszkodzenia
urzadzenia.

Symbole uzywane w niniejszej instrukgji obstugi
Wazne uwagi dotyczace bezpieczeristwa wskazywane sa przez
niniejsze symbole. Nalezy bezwzglednie ich przestrzegac.

&Niebezpieczeristwo!

Nieprzestrzeganie moze by¢ lub jest przyczyna obrazer wsku-
tek porazenia pradem elektrycznym stwarzajacego zagrozenie
dla zydia.

& Uwaga!

Nieprzestrzeganie moze by¢ lub jest przyczyna obrazen lub
uszkodzen urzadzenia.

& Ryzyko Oparzenia!
Nieprzestrzeganie moze by¢ przyczyna lekkich lub powaznych
obrazen.

m Zwrdc Uwage :

Ten symbol podkresla wazne porady i informacje dla
uzytkownika.

Litery w nawiasach
Litery w nawiasach odsytaja do legendy umieszczonej w Opisie
urzadzenia (str. 2-3).

Problemy i naprawy

W razie wystapienia probleméw nalezy przede wszystkim
starac sie je rozwigza¢ z pomoca informacji zawartych w
paragrafach “Znaczenie lampek kontrolnych” na str. 186
“Rozwiazywanie problemdéw” na str. 187.

Jezeli okazg sie one nieskuteczne lub w celu uzyskania do-
datkowych objasnien, nalezy sie zwréci¢ do serwisu obstugi
klienta dzwoniagc pod numer podany w zataczniku “Serwis
obstugi klienta”.

Jezeli Waszego kraju nie ma na liscie, nalezy zadzwoni¢ pod
numer podany na gwarangji. W sprawie ewentualnej naprawy,
nalezy sie zwraca¢ wytacznie do Serwisu Technicznego De’Lon-
ghi. Adresy zostaty podane w karcie gwarangji zataczonej do
urzadzenia.
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BEZPIECZENSTWO

Podstawowe uwagi dotyczace bezpieczeristwa

ANiebezpieczeristwo!

Poniewaz urzadzenie dziata z uzyciem pradu elektrycznego,
nie mozna wykluczy¢ wystapienia porazenia pradem elektry-
anym.

Nalezy zastosowac sie do niniejszych wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa:

Nie dotykac urzadzenia mokrymi rekami ani stopami.

Nie dotykac wtyczki mokrymi rekami.

Upewnic sig, iz wykorzystywane gniazdko jest swobodnie
dostepne przez caty czas, poniewaz tylko wtedy bedzie
mozliwe wyciagniecie wtyczki w razie potrzeby.

Jezeli chcemy wyja¢ wtyczke z gniazdka, nalezy
bezposrednio za nig pociagna¢. Nie pociagac nigdy za
kabel, poniewaz moze zostac uszkodzony.

Aby catkowicie odtaczy¢ urzadzenie, nalezy przestawic
gtéwny wytacznik (znajdujacy sie z tytu urzadzenia) do
pozycji O (rys. 3).

W przypadku awarii urzadzenia nie nalezy prébowac jej
usunac..

Urzadzenie wylaczy¢, wyja¢ wtyczke z gniazdka
zasilajacego i zwrdci¢ sie do Serwisu Technicznego.

W przypadku uszkodzenia wtyczki lub przewodu
zasilajacego nalezy zleci¢ ich wymiane wytacznie Ser-
wisowi Technicznemu De’Longhi, celem unikniecia wszel-
kich zagrozen.

A Uwaga!

Opakowanie (plastikowe woreczki, styropian) przechowywac
w miejscu niedostepnym dla dzieci.

A Uwaga!

Nie udostepnia¢ urzadzenia osobom (w tym dzieciom) o
ograniczonych zdolnosciach psychofizycznych lub zmystu dot-
yku, lub ktére nie posiadaja odpowiedniego doswiadczenia i
umiejetnosd, z wyjatkiem sytuadji, gdy osoby te znajdujg sie
pod opieka, a osoba odpowiedzialna za ich bezpieczeristwo
wyjasnita im sposéb obstugi.
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A Ryzyko Oparzenia!

Niniejsze urzadzenie wytwarza goraca wode i w czasie jego
dziatania moze powstac para wodna.

Zwraca¢ uwage, by nie wejs¢ w kontakt z rozpryskujaca sie
woda lub goraca para wodna.

UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Niniejsze urzadzenie zostato opracowane do przygotowywania

kawy i podgrzewania napojow.

Wszelkie inne uzycie uwaza sie za niewfasciwe.

Niniejsze urzadzenie nie nadaje sie do uzytku komercyjnego.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace

z niewlasciwego uzycia urzadzenia.

To urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do uzytku domowe-

go. Nie przewidziano uzycia w:

+  pomieszczeniach przeznaczonych na kuchnie dla persone-
u sklep6w, biur i innych miejsc pracy

«+  gospodarstwach agroturystycznych

« hotelach, motelach i innych strukturach rekreacyjnych

«  pokojach do wynajecia

INSTRUKCJAOBStUGE
Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejsza
instrukcje obstugi.

- Niestosowanie sie do zalecen niniejszej instrukcji moze
by¢ przyczyna obrazen lub uszkodzenia urzadzenia.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowo-
dowane nieprzestrzeganiem niniejszej instrukgji obstugi.

m Zwré¢ Uwage :

Instrukcje obstugi nalezy starannie przechowywac. W razie
przekazania urzadzenia innym osobom, nalezy im rowniez
dostarczyc niniejsze instrukgje obstugi.
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OPIS

Opis urzadzenia

(str.3 -

A1, Panel sterowania

A2.  Pokretto requlacji stopnia zmielenia kawy
A3.  Plytka na filizanki

A4. Pokrywa pojemnika na ziarna kawy

A5, Pokrywa lejka do kawy mielonej

A6.  Lejek do wsypywania kawy mielonej

A7.  Pojemnik na ziarna kawy

A8.  Wytacznik ogdlny

A9.  Zbiornik na wode

A10. Drzwiczki automatu zaparzajacego

A11.  Automat zaparzajacy

A12. Dozownik do kawy (z requlowana wysokoscia)
A13. Pojemnik na fusy po kawie

A14. Zbiorniczek na kondensat

A15. Podstawa pod filizanki

A16. Wskaznik poziomu wody w zbiorniczku na skropliny
A17. Zbiorniczek na skropliny

A18. Automat do cappuccino

A19. Pokretto pary/goracej wody

Opis panela sterowania

(str.2-[B_])

B1. Lampki kontrolne
B2.
B3.
B4.
BS.
B6.

Przycisk U - do wiaczenia lub wyfaczenia urzadzenia.
Przycisk Q : przygotowanie 1 filizanki kawy espresso.

Przyask przygotowame 2 filizanek kawy espresso.

Przycisk @

Pokretto wyboru: obroqc, aby wybra¢ wymagang ilo$¢
kawy, lub aby przygotowac kawe z kawy mielone;j.

¥: ptukanie i odwapnianie.

B7. Przycisk ({'}) wytwarzanie pary stuzacej do przygotowa-
nia napojow mlecznych
BS.

B9.

Przycisk @ : przygotowanie 1 filizanki kawy espresso.

Przycisk g : przygotowanie 2 filizanek kawy espresso.

Opis akcesoriow

(str.2-[ C )

(1. Miarka

(2. Butelka substancji odwapniajacej
@3. Filtr zmiekczajacy wode



Opis lampek kontrolnych
of Lampka kontrolna miga: wskazuje, iz ekspres
r0zqQrzewa sie.

=(_]
o Wskazuje, iz urzadzenie nalewa 1lub 2 filizanki

g kawy espresso.
HE

w
o D Wskazuje, iz urzadzenie nalewa 1lub 2 filizanki

D S kawy espresso.
=
o[ e

Lampka kontrolna Swieci $wiattem ciagtym:
wskazuje, iz wybrana zostata funkcja,pary”;
lampka kontrolna miga: wskazuje, iz nalezy
obréci¢ pokretto pary.

Wskazuje, iz na panelu sterowania wyswietlany
jest alarm (zobacz rozdz. ,Znaczenie lampek
kontrolnych” na str. 186).

Lampka kontrolna Swieci $wiattem ciagtym:
wskazuje brak pojemnika na fusy: nalezy go
whozy¢;

Lampka kontrolna miga: wskazuje, iz pojemnik
na fusy jest petny i nalezy go opréznic.

Lampka kontrolna $wieci Swiattem ciagtym:
wskazuje, iz zbiomnik na wode nie zostat
whozony;

lampka kontrolna miga: wskazuje, iz w zbiorni-
ku jest za mato wody.

. Lampka kontrolna miga: wskazuje, iz nalezy
% wykonac odwapnianie (zob. par. “odwapnia-
nie”).
wskazuje, iz urzadzenie wykonuje odwapnla-
nie.

ECO Informuje, iz wiaczono funkce ,0szczedzaj

energie”.
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CZYNNOSCIWSTEPNE
Kontrola urzadzenia

Po wyjeciu urzadzenia z opakowania, upewnic sie czy jest ono
W nienaruszonym stanie i czy posiada wszystkie akcesoria.
Nie uzywac urzadzenia w przypadku wykrycia ewidentnych
uszkodzen. Zwrdci¢ sie do Serwisu Technicznego De'Longhi.

Montaz urzadzenia

A Uwaga!

W czasie instalowania urzadzenia nalezy przestrzegac
nastepumcych uwag dotyczacych bezpieczeristwa:
Jezeli woda w urzadzeniu zamarznie, moze je uszkodzic.
Nie instalowac urzadzenia w otoczeniu, w ktérym tempe-
ratura moze spa$¢ ponizej temperatury zamarzania.
Urzadzenie wydziela ciepto odprowadzajac je do otocze-
nia. Po ustawieniu urzadzenia na powierzchni roboczej
sprawdzi¢, czy miedzy powierzchniami urzadzenia a
$cianami bocznymi i tylng pozostaje przestrzen przynajm-
niej 3 cm oraz przestrzen przynajmniej 15 cm nad ekspre-
sem do kawy.
Ewentualne przecieki wody do wewnatrz urzadzenia
moga je uszkodzic.
Nie ustawia ekspresu w poblizu krandw z woda lub umy-
walek.
Kabel zasilajacy utozy¢ w taki sposéb, by nie zostat uszko-
dzony przez ostre krawedzie lub wskutek kontaktu z
goracymi powierzchniami (np. ptyty elektryczne).

Podtaczenie urzadzenia

A Uwaga!

Upewnic¢ sie, czy napiecie w sieci zasilajacej odpowiada
napieciu podanemu na tabliczce z danymi, znajdujacej sie na
dnie urzadzenia.

Podtacza¢ urzadzenie wyfacznie do gniazdka zainstalowa-
nego zgodnie z przepisami, o minimalnym natezeniu 10A i
wyposazonego w odpowiednie uziemienie.

W razie niezgodnosci miedzy gniazdkiem zasilajacym a wtyczka
urzadzenia, wykwalifikowany personel powinien dokonac wy-
miany wtyczki na wtasciwy model.
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Pierwsze wiaczenie urzadzenia

m Zwré¢ Uwage :

Ekspres zostat sprawdzony przez producenta z uzyciem
kawy, dlatego jest rzecza catkowicie normalng, ze w
miynku znajduja sie niewielkie slady kawy. Gwarantu-
jemy, ze niniejszy ekspres do kawy jest nowy.

«  Zalecamy jak najszybsze ustawienie odpowiedniego stop-
nia twardosci wody wg procedury opisanej w paragrafie
,Programowanie stopnia twardosci wody” (str. 184).

Postepowac zgodnie ze wskazanymi instrukcjami:

1. Wyciagnac zbiornik na wode, napetnic go $wieza woda az
do linii MAX (rys. 1A) i umiescic¢ w ekspresie (rys. 1B).

2. Pod spieniaczem mleka ustawi¢ naczynie o pojemnosci
minimalnej réwnej 100 ml (rys. 2).

3. Podfaczy¢ urzadzenie do sieci i nacisna¢ gtéwny wytacznik
(znajdujacy sie z tytu urzadzenia) do pozydjil (rys. 3).

4. Na panelu sterowania miga lampka kontrolna iy (rys.
4).

5. Ustawi¢ pokretto wytwarzania pary na “I (rys. 5):
urzadzenie nalewa wode ze spieniacza mleka, a nastepnie
sie wylacza.

6. Ponownie ustawi¢ pokretto pary na“0”.

W tym momencie, ekspres jest gotowy do normalnego

uzytkowania.

m Zwrd¢ Uwage :

+ Przy pierwszym uzyciu nalezy zaparzyc¢ 4-5 kaw i 4-5 kaw
cappuccino, zanim uzyskamy zadowalajacy rezultat.

WEACZANIE URZADZENIA
m Zwrdc Uwage :

Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy sprawdzic, czy gtéwny
wylacznik z tyhu ekspresu jest ustawiony na I (rys. 3).

+  Przy kazdym wiaczeniu, urzadzenie wykonuje automat-
yaznie cykl podgrzewania i ptukania, ktérego nie mozna
przerwac. Urzadzenie jest gotowe do uzytku wytacznie po
wykonaniu tych cykli.

A Ryzyko Oparzenia!

W czasie ptukania, z otworéw dozownika do kawy wyptywa

niewielka ilos¢ goracej wody, zbieranej do ponizszego zbior-

niczka na skropliny. Nalezy uwazac, by nie wejé¢ w kontakt z

rozpryskujaca sie woda.

+ Aby wiaczy¢ urzadzenie, nalezy wcisnac przycisk Q)
(rys. 6): odpowiednia [ lampka kontrolna miga tak
dtugo, jak dtugo urzadzenie sie rozgrzewa i wykonuje
automatyczne ptukanie (dzigki temu nie tylko rozgrzewa
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sie podgrzewacz, ale réwniez goraca woda jest przepu-
szczana przez wewnetrzne przewody, ktére takze sie
rozgrzewaja).
Kiedy lampka kontrolna [§ zgasnie i zaswieca sie odpowiednie
lampki przyciskow nalewania kawy, oznacza to, iz urzadzenie
osiggneto odpowiednia temperature.

Podczas kazdego wytaczenia, urzadzenie wykonuje automaty-
czne ptukanie, ktérego nie mozna przerwac.

& Ryzyko Oparzenia!

W czasie ptukania z otworéw dozownika do kawy wyptywa
niewielka ilos¢ goracej wody

Nalezy uwaza¢, by nie wejs¢ w kontakt z rozpryskujaca sie
woda.

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisna¢ przycisk U rys.
6). Urzadzenie wykonuje ptukanie, a nastepnie sie wytacza.

m Zwrd¢ Uwage :

Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu,
nalezy nacisna¢ gtéwny wytacznik na pozycje 0 (rys. 3).

& Uwaga!

Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia urzadzenia, gtdwny wytacznik
(widoczny na rys. 3) mozna przetaczy¢ do pozyc"i 0 tylko po
wytaczeniu urzadzenia przy pomocy przycisku U .

AUTOMATYCZNE WYEACZENIE

Maszyna jest wstepnie ustawiona do wykonania automatycz-

nego wyfczenia po 2 godzinach nie uzywania. Mozna zmieni¢

ten okres czasu i ustawi¢ wytaczenie urzadzenia po 15 lub 30

minutach lub po 1, 2 lub 3 godzinach.

1. Wylaczy¢ ekspres i ustawic gtéwny wytacznik na I (rys. 3),
nastepnie wcisna¢ przycisk = i trzymad wcisniety az do
momentu, gdy na panelu sterowania zaswieca sie lampki
kontrolne.

2. Nadisna¢przycisk K2 (po lewej stronie pokretta) az do
momentu kompletnego wiaczenia sie lampek kontrolny-
ch odpowiadajacych ilosci godzin, po ktrych urzadzenie
musi sie wylaczy¢ automatycznie:

15 minut ECO

30 minut ECO )

Tgodzina  ECO )
2godziny  ECO =) S YAN
3godziny  ECO | QA

3. Nacisnac przycisk (po prawej stronie pokretta) w
celu potwierdzenia dokonanego wyboru; lampki kontro-
Ine gasna.



Dzieki tej funkcji mozliwe jest uaktywnienie lub dezaktywacja
trybu oszczednosci energii. Gdy funkcja jest aktywna, gwaran-
tuje mniejsze zuzycie energii, zgodnie z obowiazujacymi nor-
matywami europejskimi.

Swiecaca zielona lampka kontrolna ECO (rys. 7) informuje o

whaczeniu trybu oszczedzajacego energie.

1. Wylaczy¢ ekspres i przestawi¢ gtdwny wytacznik na | (rys.
3), nastepnie wcisna¢ przycisk i trzymac waisniety
az do momentu, gdy zaswieci sie lampka kontrolna ECO
(rys.7).

2. Aby wytaczyc te funkcje, nalezy nacisnac przycisk & (po
lewej stronie pokretta): lampka kontrolna ECO miga.

3. Aby ponownie wiaczy¢ funkcje, nalezy znowu nacisna¢
przycisk &2 (po lewej stronie pokretta): lampka kontrol-
na ECO zaczyna swieci¢ swiattem statym.

4. W celu potwierdzenia dokonanego wyboru nacisnac przy-
cisk @ (po prawej stronie pokretta): lampka kontrolna
ECO gasnie.

m Zwré¢ Uwage :

W trybie oszczedzania energii przygotowanie pierwszej kawy
moze si¢ opdznic o kilka sekund, poniewaz ekspres dtuzej sie
rozgrzewa

niektére modele zostaty wyposazone w filtr zmiekczajacy wode:
Jezeli Paristwa model nie posiada takiego filtra, zalecamy jego
zakup w autoryzowanych punktach serwisu De’Longhi.

Uwaga:
Przechowywac w chtodnym, suchym miejscu i chroni¢
przed promieniami stonecznymi.
Po otwarciu opakowania filtr musi by¢ niezwtocznie
uzyty.
Nalezy wyjac filtr przed usuwaniem kamienia z ekspresu.

Aby filtr byt uzywany poprawnie, nalezy postepowac wedtug
ponizszych wskazéwek:

Instalagja filtra

1. Wyjac filtr z opakowania i optukac go w ok. 0,5 | wody
biezacej (Rys. 8)

2. przekrecic tarcze kalendarza w taki sposéb, aby pokazaty
sie kolejne 2 miesigce uzytkowania (Rys. 9).

m Zwrd¢ Uwage :

filtrnadaje sie do uzytkowa przez dwa miesiace, oile urzadzenie
jest uzywane regularnie, jesli natomiast ekspres pozostaje
nieuzywany z zatozonym filtrem, jego czas przydatnosci do
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uzytku wynosi maksymalnie 3 tygodnie.

3. Wyjac zbiornik z ekspresu i napetni¢ go woda (Rys. 1A).
Wiozy¢ filtr do zbiornika z woda i catkowicie go zanurzy¢;
przechyli¢ filtr w taki sposéb, aby wyszly z niego
pecherzyki powietrza (Rys. 10).

5. Whozyc filtr do obsadki i wcisna¢ do oporu (Rys. 11).

6. Zamkna¢ zbiornik pokrywa (Rys. 12) i whozy¢ zbiornik z
powrotem do ekspresu.

7. Ustawi¢ pod spieniaczem naczynie o minimalnej
pojemnosci 100ml.

8. Przekreci¢ pokretto pary do pozycji | — wylot goracej
wody.

9. Pozwoli¢, aby goraca woda leciata przez kilka sekund,
dopdki strumied wody nie stanie sie réwnomierny,
nastepnie przekreci¢ pokretto z powrotem do pozycji 0.

Zwrd¢ Uwage :
Moze sie zdarzy¢, ze jednokrotne wypuszczenie goracej wody
nie jest wystarczajace do zainstalowania filtra i w czasie insta-
lacji zaswieca sie kontrolki.
B QO A
W takim przypadku nalezy powtérzyc instalacje od punktu 8.
Teraz filtr dziata i mozna przystapic do uzywania ekspresu.

Wyjmowanie i wymiana filtru zmiekczajacego
wode

Po uptywie dwdch miesiecy (poréwnaj ustawienie kalendar-
za) lub - jesli urzadzenie nie jest uzywane - po 3 tygodniach,
nalezy wyjac filtr ze zbiornika i ewentualnie wymieni¢ na nowy,
powtarzajac czynnosci opisane w poprzednim paragrafie.

PRZYGOTOWYWANIEKAWY

Wybor smaku kawy

Odpowiednio ustawi¢ pokretto wyboru smaku kawy (B6): im
bardziej przestawimy pokretto w prawo i im wiecej ziaren
kawy zostanie zmielonych, tym mocniejsza bedzie przygoto-
wana kawa. Pokretto ustawione na MIN umozliwia uzyskanie
wyjatkowo stabej kawy; pokretto ustawione na MAX oznacza
kawe bardzo mocna.
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m Zwré¢ Uwage :

Przy pierwszym uzyciu nalezy wykonac¢ kilka préb i
przygotowac kilka kaw, co pomoze odpowiednio ustawi¢
pokretto.

+ Nalezy pamigtac, aby nie przekreca¢ pokretta zbyt mocno
w strone MAX, gdyz kawa moze wtedy wyptywac bardzo
wolno (kroplami) zwtaszcza wtedy, gdy przygotowujemy
dwie filizanki kawy jednoczesnie.

Wybér ilosci kawy w filizance

Urzadzenie ustawione jest fabrycznie na automatyczne
wytwarzanie nastepujacych ilosci kawy:

- kawa espresso, jezeli nacisniemy przycisk S (=40ml);

- duza kawa, jezeli nacisniemy przycisk & (=120ml);

- dwie kawy espresso, jezeli nacisniemy przycisk g;

- dwie duze kawy, jezeli nacisniemy przycisk g .

Jezeli chcemy zmienic ilos¢ kawy (jaka ekspres automatycznie

napeni filizanke), nalezy:

- wdisnac i trzymac wcisniety przycisk, ktérego dziatanie
chcemy przedtuzyc, tak dtugo, jak dtugo miga odpowied-
nia lampka kontrolna i ekspres rozpocznie nalewanie
kawy: zwolni¢ przycisk;

- jak tylko filizanka zostanie napetniona odpowiednia
iloscia kawy, ponownie nacisna¢ ten sam przycisk w celu
zapisania w pamigci nowej ilosci.

Teraz, po nacisnieciu tego przycisku, ekspres zastosuje nowe

ustawienia.

Ustawienie miynka do kawy

Mtynka do kawy nie nalezy poczatkowo requlowac, poniewaz
jest on fabrycznie ustawiony na odpowiednie parzenie kawy.
Jednakze gdyby po przygotowaniu kilku pierwszych filizanek
napoju kawa byta zbyt staba i z mata pianka, lub jezeli bytaby
nalewana zbyt wolno (kroplami), nalezy wyregulowac stopier
zmielenia przy pomocy odpowiedniego pokretta (rys.13).

m Zwrdc Uwage :

Pokretto regulacji stopnia zmielenia kawy moze by¢ obracane
wytacznie podczas funkcjonowania mtynka do kawy.

Jezeli kawa wyptywa zbyt wolno lub
weale, przekreci¢ w prawo o jeden
przeskok.

Natomiast aby uzyska¢ mocniejsza
kawe z wieksza pianka, obrécic o je-
den przeskok w lewo (nie wiecej niz
0 jeden na raz, gdyz w przeciwnym
wypadku moze sie zdarzy¢, iz kawa bedzie nalewana kropla-
mi).
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Efekt tej zmiany widoczny jest dopiero po przygotowaniu co
najmniej 2 kolejnych kaw. Jezeli po tej regulacji nie uzyska
sie zadanego rezultatu, konieczne jest powtérzenie korekty
obracajac pokretto o jeden przeskok.

Ustawienie temperatury

Chcac zmieni¢ temperature wody do przygotowania kawy,

postapi¢, jak wskazano:

1. Wylaczy¢ ekspres i ustawi¢ gtéwny wytacznik na I (rys.
3), nastepnie wcisna¢ przycisk = i trzymac
wcisniety az do momentu, gdy na panelu sterowania
zaswieca sie lampki kontrolne.

2. Nacisna¢ przycisk <=
niej temperatury:

az do wybrania odpowied-

Ni/\ WYSOKA
ECO =) £ A

3. Nacisna¢ przycisk 2w celu potwierdzenia doko-
nanego wyboru; lampkikontrolne gasna.

Porady w celu uzyskania bardziej goracej kawy

Aby uzyskac bardziej goraca kawe, zaleca sie:
Przed nalaniem kawy wykona¢ ptukanie; w tym celu
nacisnac przycisk @ @ co spowoduje wylanie z dyszy
kawy goracej wody, ktéra rozgrzewa wewnetrzny obwéd
ekspresu, dzieki czemu zaparzona pdzniej kawa bedzie
bardziej goraca;
rozgrza¢ filizanki goraca woda (uzy¢ funkgi goracej
wody).
ustawic wyzsza temperature kawy (patrz par.,Ustawianie
temperatury”).

Przygotowanie kawy przy uzyciu kawy w ziarnach

A Uwaga!

Nie stosowac karmelizowanych ani kandyzowanych ziaren

kawy, gdyz mogtyby sie przyklei¢ do mtynka i go uszkodzic.

1. Wsypac ziarna kawy do odpowiedniego zbiornika (rys.
14).

2. Pod otworem wylotowym dyszy kawy ustawic:
- 1filizanke, jezeli chcemy otrzymac 1 kawe (rys. 15);
- 2filizanki, jezeli chcemy otrzymac 2 kawy (rys. 16).

3. Obnizy¢ dysze kawy jak najblizej filizanek: w ten sposéb
otrzymamy lepsza pianke (rys. 17).

4. W zaleznosci od tego ile filizanek napoju i jaka kawe
chcemy uzyskac, nacisna¢ odpowiedni przycisk:



< 1 kawa espresso 1 duza kawa w
- - w
2 kawy espresso 2 duze kaw

5. Ekspres rozpoczyna przygotowywanie kawy, a na panelu
sterowania $wieci lampka kontrolna nacisnietego przyci-
sku.

Po przygotowaniu kawy urzadzenie jest gotowe do ponowne-

go uZycia.

m Zwrdc Uwage :

+  Podczas przygotowywania kawy strumien ptynu mozna
w kazdej chwili zatrzymac
naciskajac jeden z przyciskw
nalewania.
+ Jezeli po przygotowaniu kawy
chcemy zwigkszy¢ jej ilos¢ w
filizance, wystarczy przytrzymac
weidniety (przed uptywem 3 sekund) jeden z przyciskéw
nalewania kawy.

m Zwrdc Uwage :

Aby uzyskac bardziej goraca kawe, nalezy zastosowac sie do
wskazowek zawartych w paragrafie “Porady w celu uzyska-
nia bardziej goracej kawy”.

& Uwaga!

«  Jezeli kawa jest nalewana po kropli lub jest staba, z
niewielka pianka, lub tez zbyt zimna, nalezy zapoznac sie
z poradami przedstawionymi w rozdziale,Rozwiazywanie
probleméw” (str. 187).

+  Podczas pracy ekspresu na panelu sterowania moga
Swieci¢ sie lampki kontrolne, ktérych znaczenie jest
oméwione w paragrafie ,Znaczenie lampek kontrolnych”
(str.186).

Przygotowanie kawy przy uzyciu kawy mielonej

& Uwaga!

+ Nigdy nie wsypywac kawy ziarnistej do lejka przeznaczo-
nego dla kawy mielonej, gdyz moze to uszkodzic ekspres.

+ Nigdy nie wsypywa¢ kawy mielonej do wytaczonego
urzadzenia, aby nie dopuscic do jej rozsypania wewnatrz
ekspresu i jego zabrudzenia. W takim wypadku,
urzadzenie mogtoby zostac uszkodzone.

+ Nigdy nie wsypywac wiecej niz 1 ptaska miarke. W prze-
cwnym wypadku wnetrze ekspresu moze ulec zabrudze-
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niu, a lejek moze sie zatkac.

m Zwrd¢ Uwage :

Jezeli uzywamy kawy mielonej, mozemy przygotowac tylko

jedna filizanke kawy na raz.

1. Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest wiaczone.

2. Obrdci¢ pokretto wyboru smaku kawy w lewo az do korica,
na pozycje &— (rys. 18).

3. Sprawdzi¢, czy lejek jest drozny, po czym wsypac ptaska
miarke kawy mielonej (rys. 19).
Pod otworami wylotowymi dyszy kawy

5. Nacisna¢ przycisk przygotowania 1 kawy, zgodnie z
zyczeniem (&2 lub 2).

6.  Ekspres przygotowuje kawe.

PRZYGOTOWANIE CAPPUCCINO

& Ryzyko Oparzenia!

Podczas tych czynnosci ekspres wytwarza pare wodna: nalezy

uwazac, aby sie nie oparzyc.

1. Aby przygotowac cappuccino, nalezy zrobic kawe w duzej
filizance;

2. Do naczynia, najlepiej posiadajacego ucho chroniace pr-
zed oparzeniem, wlac ok. 100 graméw mleka na kazde
cappuccino, ktore chcemy przygotowac. Wybierajac
naczynie nalezy pamietac, iz objetos¢ mleka zwiekszy sie
2-lub 3-krotnie;

m Zwré¢ Uwage :

Aby otrzymac gestsza i wieksza piane, nalezy stosowac
mleko catkowicie lub cze$ciowo odttuszczone, od razu po
wyjeciu z lodowki (w temp. okoto 5° C). Aby nie dopusci¢
do sytuacji, gdy mleko jest stabo spienione lub ma duze
pecherzyki powietrza, nalezy zawsze czyscic spieniacz w
spos6b opisany w paragrafie, Czyszczenie spieniacza mle-
ka po jego uzyciu”.
3. Nacisna¢ przycisk
. Lanurzy¢ spieniacz w naczyniu na mleko (rys. 20).

5. Po kilku sekundach, kiedy miga lampka kontrolna &,
ustawi¢ pokretto pary na poz. | (rys. 5). Ze spieniacza
wydostaje sie para, dzieki ktorej mleko nabiera kremowej
konsystendji i zwigksza swojg objetos¢;

6. Aby uzyskac jeszcze bardziej kremowa piane, nalezy
powoli obraca¢ naczynie z dotu do géry. (Zalecamy wypu-
szczanie pary nie dtuzej niz 3 minuty bez przerwy);

7. Po uzyskaniu odpowiedniej piany wytaczy¢ dysze
spieniajacg ustawiajac pokretto pary na 0.

- miga lampka kontrolna & .

Ryzyko Oparzenia!
Przed wyjeciem naczynia z mlekiem, wiaczy¢ pare aby
unikna¢ oparzenia spowodowanego wypryskiwaniem
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goracego mleka.

8. Do przygotowanej wezesniej kawy doda¢ mleczng piane.
Kawa cappuccino jest gotowa: dostodzi¢ do smaku; mozna
réwniez posypac piane odrobing kakao w proszku.

(Czyszczenie spieniacza mleka po jego uzyciu

Spieniacz mleka nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu, aby nie

dopusci¢ do odktadania sie resztek mleka lub do jego zatkania.

1. Ustawi¢ pod spieniaczem dowolne naczynie, ustawic
pokretto pary nal (rys. 5) i pozwoli¢, aby woda wyptywata
przez kilka sekund. Nastepnie ustawi¢ pokretto pary z
powrotem na 0 i zamknac strumien goracej wody.

2. Odczekac¢ kilka minut az spieniacz ostygnie; nastepnie
jedna reka przytrzymac uchwyt rurki spieniacza, a druga
obrdcic¢ go w lewo (rys. 21), $ciggnac na dot i wyjac.

3. Sciagnac réwniez dysze pary pociagajac ja na dot (rys.
22).

4. Sprawdzi¢, czy wszystkie otwory wskazane strzatka na
rys. 23 s drozne. W razie potrzeby udroznic je przy pomo-
cy szpilki.

5. Przy pomocy gabki i cieptej wody doktadnie umy¢ ele-
menty spieniacza.

6. Zatozy¢ dysze a na nig spieniacz; nalezy go popchna¢ do
gory obracajac az do zaskoczenia mechanizmu.

PODGRZEWANIEWODY

& Ryzyko Oparzenia!

Nie zostawia¢ urzadzenia bez nadzoru w czasie wytwarzania
goracej wody. Przewdd goracej wody rozgrzewa sie podczas jej
nalewania. Mechanizm nalewania goracej wody nalezy wiec
chwyta¢ wytacznie za uchwyt.

1. Ustawi¢ dowolny pojemnik pod spieniaczem mleka (jak
najblizej, aby nie dopusci¢ do rozpryskiwania).

2. Ustawi¢ pokretto pary na I: urzadzenie nalewa goraca
wode.

3. Aby przerwac, ustawic pokretto pary na 0.

m Zwrd¢ Uwage :

Jezeli tryb “Oszczedno$¢ Energii” jest aktywny, wytwarzanie
goracej wody moze wymagac kilku sekund oczekiwania.

CZYSZCZENIE

(Czyszczenie urzadzenia

Nalezy czysci¢ regularnie nastepujace elementy ekspresu:

- zbiornik nafusy (A13),

- zbiorniczek na skropliny (A17) oraz zhiorniczek na kon-
densat (A14),
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- zbiornik na wode (A9),

- otwory wylotowe dyszy kawy (A12),

- lejek do wsypywania kawy mielonej (A6),

- wnetrze ekspresu (dostepne o otwarciu automatu
zaparzajacego (A10)),

- automat zaparzajacy (A11).

A Uwaga!

Do czyszczenia ekspresu nie stosowac rozpuszczalnikéw,
Srodkéw myjacych zawierajacych substancje $cierne
ani alkoholu. Posiadajac superautomatyczne De’Lon-
ghi niekonieczne jest korzystanie ze $rodkéw chemi-
anych do czyszczenia urzadzenia. De’longhi zaleca
Srodek odwapniajacy na bazie sktadnikéw naturalnych i
catkowicie biodegradowalny.

Zadna cze$¢ urzadzenia nie jest przeznaczona do mycia w
Zmywarce.

Nie usuwac osadow z kamienia ani z kawy przy pomo-
¢y metalowych przyrzadéw, poniewaz mogtyby one
porysowa¢ metalowe lub plastikowe powierzchnie.

(Czyszczenie pojemnika na zuzyta kawe

Jezelilampka kontrolna |zzz) miga, nalezy oprézni¢i wyczysci¢

zbiornik na fusy. Lampka miga tak dtugo, dopdki zbiornik

na fusy nie zostanie wyczyszczony. W tym czasie nie mozna
przygotowywac kawy.

Aby przeprowadzi¢ czyszczenie (maszyna jest wiaczona):

« Wyjac zbiorniczek na skropliny (rys. 24), opréznic¢ i
wyczyscic.

+ Oprozni¢idoktadnie wyczysci¢zbiornik na fusy pamietajac
0 usunieciu wszystkich resztek, ktére mogty opaé¢ na
dno.

«+ Sprawdzi¢ réwniez czerwony zbiorniczek na kondensat i,
jezeli jest petny, opréznic go.

A Uwaga!

Jezeli wyciagamy zbiorniczek na skropliny, nalezy koniecznie
oprozni¢ réwniez zbiornik na fusy, nawet jezeli jest wypetniony
tylko czgsciowo.

Jezeli czynnos( ta nie zostanie wykonana, moze sie zdarzyc, ze
podczas przygotowywania kolejnych kaw, pojemnik na zuzyta
kawe napetni sie nadmiernie i ekspres sie zablokuje.
(Czyszczenie zbiorniczka na skropliny i zbiorniczka na
kondensat

& Uwaga!

Jezeli nie bedziemy systematycznie oproznia¢ zbiorniczka
na skropliny, woda moze sie przelac i przeciec do $rodka ek-



spresu lub wylac sie obok. Moze to spowodowac uszkodzenie
urzadzenia, pfaszczyzny lub otoczenia.

Ibiorniczek na skropliny wyposazony jest w czerwony

wskaznik poziomu znajdujacej sie w nim wody (rys. 25). Zbior-

wystawac ponad tacke, na ktérej stawiane sq filizanki.

W celu wyjecia zbiorniczka na skropliny:

1. Wyjac zbiorniczek na skropliny oraz zbiornik na fusy z
kawy (rys. 24);

2. Opr6zni¢ zbiorniczek na skropliny oraz zbiornik na fusy i
wymyc je;

3. Sprawdzi¢ zbioriczek na kondensat i, jezeli jest petny,
oproznic go.

4. Tatozyc zbiorniczek na skropliny razem ze zbiornikiem na
fusy z kawy.

(Czyszczenie wnetrza ekspresu do kawy

ANiebezpieczeﬁstwo porazenia prqdem elektrycznym!
Przed wykonaniem czynnosci czyszczenia wewnetrznych
czesci, urzadzenie musi by¢ wytaczone (patrz “Wytaczenie”) i
odfaczy¢ od sieci elektrycznej. Nigdy nie zanurzac ekspresu w
wodzie.

1. Sprawdza¢ okresowo (mniej wiecej raz na miesiac) czy
wnetrze ekspresu (dostepne po wyjeciu zbiorniczka na
skropliny) nie jest zabrudzone. W razie potrzeby usuna¢
osady z kawy przy pomocy gabki.

2. Wszystkie resztki odessac przy pomocy odkurzacza (rys.
26).

Czyszczenie zbiornika na wode

Zbiornik na wode (A9) nalezy czysci¢ okresowo (mniej wiecej
raz na miesiac) przy pomocy wilgotnej Sciereczki i odrobiny
delikatnego $rodka myjacego.

Czyszczenie otwordw dyszy do kawy

1. Otwory dyszy do kawy nalezy czysci¢ przy pomocy gabki
lub Sciereczki (rys. 27).

2. Sprawdza¢, czy otwory te s drozne. W razie potrzeby
usunac osady z kawy przy pomocy wykataczki (rys. 28).

Czyszczenie lejka do kawy mielonej

Sprawdzac okresowo (mniej wiecej raz na miesiac) czy lejek
do wsypywania kawy mielonej jest drozny. W razie potrzeby
usunac osady z kawy.

(Czyszczenie automatu zaparzajacego
Automat zaparzajacy (A11) nalezy czysci¢ co najmniej raz w
miesiacu.
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A Uwaga!

Nie nalezy wyjmowac automatu zaparzajacego, gdy urzadzenie

jest wiczone

1. Sprawdzi¢, czy ekspres zostat prawidtowo wytaczony (zob.
,Wytaczanie urzadzenia’, str. 178).

2. Wyjac zbiornik na wode.

3. Otworzy¢ z prawej strony automat zaparzajacy (rys. 29).
Wcisna¢ oba czerwone przyciski zwalniajace mechanizm i
jednoczesnie wyciagnac na zewnatrz automat zaparzajacy
(rys. 30).

A Uwaga!

(zyéci¢ automat zaparzajacy bez uzycia Srodkow
czyszczacych poniewaz moga go uszkodzic.

5. Zanurzy¢ automat zaparzajacy na 5 minut w wodzie a
nastepnie sptukac go pod biezaca woda.

6. Usuna¢ ewentualne osady z kawy z podstawy, na ktorej
opiera sie automat.

7. Po zakofczeniu czyszczenia zatozy¢ automat zaparzajacy
na podstawe a nastepnie nacisna¢ napis PUSH az do mo-
mentu, gdy bedzie styszalny dZwiek zaskoczenia mecha-
nizmu.

Podstawa automatu
zaparzajaceqgo

m Zwrd¢ Uwage :

Jezeli wystapia trudnosd w zamocowaniu automatu
zaparzajacego, nalezy (przed jego zatozeniem) doprowadzic go
do wiasciwych rozmiaréw naciskajac dwie dZwignie jak poka-
zano na rysunku.

8. Pozatozeniu automatu sprawdzi¢, czy oba czerwone przy-
ciski wyskoczyty na zewnatrz.
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9. Zamknac¢ drzwiczki automatu zaparzajacego.
10. Wiozyc zbiornik na wode.

ODWAPNIANIE
Jezeli na panelu sterowania miga lampka kontrolna @[:44
(rys. 31), nalezy wykonac procedure odwapniania ekspresu.

A Uwaga!

Srodek odwapniajacy zawiera kwasy, ktére moga podraznic
skére i oczy. Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ waznych in-
formagji producenta na temat bezpieczeristwa podanych na
opakowaniu substancji odwapniajacej oraz uwagi dotyczace
czynnosci podejmowanych w razie kontaktu ze skra i oczami.

m Zwré¢ Uwage :

Nalezy stosowac wytacznie $rodek odwapniajacy firmy De’Lon-
ghi. Absolutnie nie korzysta¢ z odwapniaczy na bazie amido-
sulfonowej lub octowej, w takich przypadkach gwarandja traci
wazno$c. Ponadto, gwarancja jest niewazna, jezeli nie wyko-
nuje sie regularnie odkamieniania.

1. Whczyc ekspres i poczekac, az bedzie gotowy do uzytku.

2. Oproznic zbiornik na wode (A12) i wyjac filtr zmiekczajacy
wode, jesli jest w ekspresie.

3. Wypetni¢ zbiornik na wode $rodkiem odwapniajacym az
do poziomu A (odpowiada to opakowaniu o pojemnosci
100ml) wyznaczonego z tytu zbiornika (rys. 32A);
nastepnie dodac wody (1) az do napetnienia zbiornika do
poziomu B (rys. 32B).

Pod spieniaczem mleka ustawi¢ puste naczynie o
pojemnosci minimum 1,51.

4. Poczeka¢, az lampki kontrolne dyszy kawy zaswieca

Swiattem statym.

& Uwaga! Ryzyko oparzenia

Ze spieniacza mleka wylewa sie goraca woda zawierajaca kwa-

sy. Nalezy uwaza¢, by nie wejé¢ w kontakt z rozpryskujaca sie

woda.

5. Wcisna¢ przycisk @/ i trzyma¢ wcisniety przez co na-
jmniej 5 sekund w celu potwierdzenia przygotowania
roztworu i rozpoczecia procesu odwapniania. Lampka
kontrolna wewnatrz przycisku Swieci Swiattem statym
informujac o rozpoczeciu procesu odwapniania, natomiast
lampka kontrolna miga informujac o koniecznosci
przestawienia pokretfa pary na poz. I.

6. Przekrecic pokretto pary w lewo, na poz. I: roztwdr srodka
odwapniajacego zaczyna wyptywac ze spieniacza mleka i
wypetnia podstawione naczynie.

Program odwapniajacy automatycznie wykonuje kilku-
krotne ptukanie z zachowaniem odstepéw czasowych,

podczas ktdrego jest usuwany kamied. Miedzy jednym
ptukaniem a kolejnym uptywa kilka minut, w czasie kt6-
rych ekspres nie pracuje. Jest to zjawisko normalne.

Po uptywie okoto 30 minut zbiornik wody zostaje oprozniony a

lampki kontrolne o\J'i &zaczynajq migag; nalezy wtedy

obréci¢ pokretto pary w prawo, na pozycje 0.

Teraz urzadzenie jest przygotowane do sptukania zimna woda.

7. Oprézni¢ naczynie, w ktérym zebrany zostat roztwor
odwapniajacy i ponownie podstawic je pod spieniacz
mleka.

8. Wyjaczbiornik na wode, oproznic go, optukac pod biezaca
woda, napetnic czysta woda i ponownie zatozy¢; lampka
kontrolna miga.

9. Przekreci¢ pokretto pary w lewo, na poz. I (rys. 5). Z dyszy
zaczyna sie wylewac goraca woda.

10. Kiedy zbiornik na wode zostanie catkowicie oprézniony,
zaczyna migac lampka kontrolna & .

Tiviy

adal

11. Ustawi¢ pokretto na 0: lampka kontrolna
gasnie

Ponownie napetnic zhiornik na wode. Ekspres jest gotowy do

uzytku.

PROGRAMOWANIE STOPNIA TWARDOSCI
Wwopy

Procedure odwapniania nalezy przeprowadza¢ w ustalonych
odstepach czasowych, ktérych dtugos¢ zalezy od ustawionego
stopnia twardosc wody.

Ekspres ustawiony jest fabrycznie na 4 poziom twardosci wody.
Ewentualnie, mozna zaprogramowac ekspres na podstawie
twardosci wody z sieci wodociagowej roznych regiondw,
zmniejszajac w ten sposob czestotliwos¢ wykonywania
odwapniania.

Pomiar twardosci wody

1. Wyciagnac z dotaczonego do niniejszej instrukgji opako-
wania pasek testowy,, TOTAL HARDNESS TEST".

2. Zanurzyc go catkowicie w szklance wody na okoto jedng
sekunde.

3. Wyja¢ pasek z wody i lekko otrzasnac. Po uptywie mniej
wiecej minuty na pasku pojawia sie, w zaleznosci od
twardosci wody, 1, 2, 3 lub 4 czerwone kwadraciki. Kazdy
kwadracik odpowiada jednemu poziomowi.

Poziom 1 | [T
Poziom2. - | [T T
poziom3 [ [ THNN



Poziom 4
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Ustawienie twardosci wody

1. Sprawdzi¢, czy ekspres jest wytaczony (ale podtaczony do
sieci elektrycznej i z wytacznikiem gtéwnym ustawionym
napoz. l);

2. Wcisna¢ przycisk @ @ fg itrzymac wdidniety przez co
najmniej 6 sekund: lampki kontrolne eeco =) £ A
zaczynaja swiecic jednoczesnie;

3. Nacisna¢ przycisk &2 (z lewej strony pokretta) i ustawic
rzeczywisty stopien twardosci wody (poziom odczytany z
paska testowego).

Poziom Poziom Poziom Poziom
1 2 3 4

Fco = O A_‘

4. Potwierdzi¢ dokonany wybér naciskajac przycisk e (z
prawej strony pokretta).

W tym momencie, ekspres jest zaprogramowany na nowe

ustawienie twardosci wody.

Napiecie: 220-240V~ 50/60 Hz max. 10A
Pobrana moc: 1450W
CiSnienie: 15 bar
Max pojemnosc zbiornika na wode: 1,8 litra
Wymiary dk.x wys.x gt.: 238x340x430 mm
Dhugos¢ kabla: 1,15m
Waga: 9,1Kg
Max. pojemnosc zbiornika na ziarno kawy: 2509

C E Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrekty-

wami CE:

+  Rozporzadzenie dot. trybu czuwania i wytaczania nr
1275/2008

« Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/WE z péZniejszymi
poprawkami;

+  Dyrektywa EMC 2004/108/WE z p6Zniejszymi poprawka-
mi;

+  Materialy i przedmioty przeznaczone do kontaktu ze
Srodkami zywnosciowymi s3 zgodne ze wskazaniami re-
gulaminu Europejskiego 1935/2004.
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USUWANIE
QOstrzezenia dotyczace poprawnego usuniecia pro-
duktu zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/
WE o Dekretem Legislacyjnym nr 151 z 25 Lipca
2005.
I Po zakoriczeniu okresu uzytecznosci, produkt nie
moze by¢ usuwany razem z odpadami miejskimi.
Moze by¢ dostarczony do odpowiednich centrow selektywnej
zbidrki dziatajacych na zlecenie administracji gminnej lub gdy
jest to mozliwe do sprzedawcow.
Oddzielna likwidacja sprzetu AGD pozwala na uniknigcie ne-
gatywnych skutkow dla $rodowiska i zdrowia, wynikajacych
Z niepoprawnego usuwania i pozwala na odzysk materiatow,
z ktérych jest ztozony, umozliwiajac oszczedzenie energii i su-
rowcow.
Aby podkresli¢ obowiazek selektywnego usuwania urzadzen
AGD, na produkcie umieszczono znak przekreslonego kosza.
Nielegalna likwidacja produktu ze strony uzytkownika moze
prowadzi¢ do nafozenia kar przewidzianych przez obowiazujace
normatywy.

PL



ZNACZENIE LAMPEK KONTROLNYCH

WYSWIETLONA LAMPKA

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

LAMPKA MIGA

Niewystarczajaca ilos¢ wody w zbiorniku.

Napetnic zbiornik wody i prawidtowo go zatozy¢ dociskajac
do korica az do momentu ustyszenia dzwieku zaskoczenia
mechanizmu.

S

Ibiornik nie zostat poprawnie wtozony.

Zatozy¢ prawidtowo zbiornik dociskajac go do korica.

Pojemnik na fusy po kawie (A13) jest petny

Oprézni¢ pojemnik na fusy, zbiorniczek na skropliny i
wykonac czyszczenie, a nastgpnie z powrotem je zatozyc.
Wazne: wyciagajac zbiorniczek na skropliny obowigzkowe
jest kazdorazowe opréznienie pojemnika na fusy po kawie,
nawet, jesli nie jest petny. Jezeli czynnosc ta nie zostanie
wykonana, moze sie zdarzy¢, ze podczas przygotowywania

LAMPKA MIGA kolejnych kaw, pojemnik na zuzyta kawe napetni sie
nadmiernie i ekspres sie zablokuje.
Po oczyszczeniu, pojemnik na fusy nie zostat | Wyjac zbiorniczek na skropliny i zatozy¢ pojemnik na fusy.
=) zamocowany.

Kawa zbyt drobno zmielona, a wiec
wyptywa zbyt powoli i nie catkowicie.

Powtdrzy¢ nalewanie kawy i, w czasie pracy miynka,
obrdci¢ w prawo pokretto requlowania stopnia zmielenia

LAMPKA MIGA
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) Q o kawy (rys. 10) o jeden przeskok w strong numeru 7. Jezeli
. L po przygotowaniu co najmniej 2 filizanek kawa nadal jest
) nalewana zbyt wolno, powtdrzy¢ korekte przekrecajac
' ' pokretto requlacyjne o jeden przeskok (zob. regulowanie
LAMPKA MIGA pracy mtynka na str. 180). Jezeli problem sie powtarza,
ustawic pokretto kawy na poz. | oraz przepusci¢ nieco wody
przez spieniacz mleka.
SN Wybrano funkeje  kawa mielona’, lecz do Wsypac kawe mielona do lejka lub wytaczy¢ funkcje kawy
e lejka nie wsypano takiej kawy. mielonej.
- A
LAMPKA MIGA
L Wskazuje, ze konieczne jest odwapnienie Jak najszyhciej wykonac procedure odwapniania opisang w
N /' N e urzadzenia. rozdz.,0dwapnianie”.
H(0)H
. 3|
LAMPKA MIGA
L Uzyto zbyt duzo kawy. Wybrac opcje delikatnego smaku kawy lub zmniejszy¢ ilos¢
L R kawy mielonej, a nastepnie ponownie waczyc dysze kawy.
- AN
LAMPKA MIGA
Ziarna kawy skoriczyty sie. Napetni¢ zbiomnik ziarnami kawy.
- el A - Lejek do kawy mielonej jest niedrozny. Przy pomocy noza oczyscic lejek zgodnie ze wskazéwkami

zawartymi w par.,,Czyszczenie lejka do kawy mielonej”.




WYSWIETLONA LAMPKA MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
L Po wyczyszczeniu nie zatozono automatu Zatozy¢ automat zaparzajacy zgodnie ze wskazéwkami z
<. .| 1aparzajacego. paragrafu "Czyszczenie automatu zaparzajacego".
VAN
LAMPKA MIGA
Whnetrze ekspresu jest bardzo zabrudzone Doktadnie wyczysci¢ urzadzenie, jak opisano w rozdz.
“ezyszczenie i konserwacja” Jezeli po wykonaniu
A czyszczenia ekspres weigz wyswietla komunikat, nalezy sie
zwréci¢ do centrum serwisowego.
ow

Ponizej podano kilka mozliwych nieprawidtowosci dziatania.
Jezeli problemu nie mozna rozwiaza¢ w ponizej opisany sposob, nalezy sie skontaktowac z Serwisem Technicznym.

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Kawa nie jest ciepta.

Filizanki nie zostaty wcze$niej nagrzane.

Rozgrzac filizanki przeptukujac je goraca woda (UWAGA:
mozna wykorzystac funkcje goracej wody) lub wykona¢
ptukanie.

Automat zaparzajacy ostygt, poniewaz od przyg

ostatniej kawy uptyneto 2-3 minuty.

Przed przyg iem kawy nacisnac przycisk % @
ptukania i rozgrza¢ automat zaparzajacy.

Kawa nie jest ciepta.

Kawa jest zbyt grubo zmielona.

0Obrdcic pokretto regulacji stopnia zmielenia kawy o jeden
przeskok w lewo. Nalezy to zrobi¢ podczas pracy miynka
(rys. 8). Przesuwac o jeden przeskok, az do osiagniecia
zadowalajacego wyptywania kawy. Efekt jest widoczny
tylko po zaparzeniu 2 kaw (patrz paragraf “requlacja
miynka do kawy”, str. 180).

Kawa nie jest dobra.

Uzywac kawy przeznaczonej do ekspreséw do kawy
espresso.

Kawa wyptywa zbyt powoli
lub kropla za kropla.

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Obrdci¢ pokretto reguladji stopnia zmielenia kawy o jeden
przeskok w prawo. Nalezy to zrobi¢ podczas pracy mtynka
(rys. 8). Przesuwac o jeden przeskok, az do osiagniecia
zadowalajacego wyptywania kawy. Efekt jest widoczny
tylko po zaparzeniu 2 kaw (patrz paragraf “regulacja
miynka do kawy”, str. 180).

Kawa nie wyptywa z jednego
lub z obydwu otworéw
dozownika.

Otwory dozownika sa zatkane.

Otwory dozownika oczysci¢ wykataczka.

Na spienionym mleku s3 duze
pecherzyki

Mileko nie jest wystarczajaco zimne lub nie jest czesciowo
odttuszczone.

Stosowac raczej mleko odttuszczone lub pétttuste prosto z
lodéwki (okoto 5°C). Jezeli uzyskany rezultat nadal nie jest
zadowalajacy, sprébowac zmieni¢ marke mleka.

Mleko nie jest zageszczone

Automat do cappuccino jest brudny

Wyczyscic urzadzenie zgodnie ze wskazéwkami zawartymi
w paragrafie, (zyszczenie spieniacza mleka po jego uzyciu”
(str.182).

Wytwarzanie pary zostaje
przerwane

Po uptywie 3 minut specjalne zabezpieczenie przerywa
wytwarzanie pary.

Odczekac kilka minut po czym ponownie wiaczy¢ funkce
pary.

Urzadzenie nie wiacza sie

Wtyczka nie zostata wiozona do gniazdka.

Wrhozy¢ wtyczke do gniazdka.

Wytacznik gtéwny (A8) nie zostat wiaczony.

Nacisnac gtowny wytacznik do pozyjil (rys. 1).
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